Archibald Stool — Jean-Marie Massaud — 2021

La famille Archibald de Poltrona Frau continue de grandir avec les tabourets
Archibald Stool. Le designer Jean-Marie Massaud reprend les formules qui lui
sont chéres : signes nets et élancés pour les nouvelles bases en bois ou le

pied classique en métal, adoucis par les formes arrondies et accueillantes de
|'assise, recouverte de revétement en cuir Pelle Frau® ou en tissu. Le résultat
est une série de tabourets au style impeccable et a I'allure plus désinvolte qui
les rend particuliérement éclectiques, trouvant ainsi leur place dans les espaces
résidentiels contemporains comme dans |'hétellerie/hébergement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Die Archibald-Produktfamilie von Poltrona Frau bekommt Zuwachs mit der
Einflihrung der Hocker Archibald Stool. Der Designer Jean-Marie Massaud
greift dabei die ihm liebgewonnenen Gestaltungsformeln wieder auf: eine klare
und schlanke Linie firr die Basis aus Holz oder aus Metall, aufgeweicht durch
die geschwungenen und einladenden Formen der Sitzflache, die mit Pelle
Frauc-Leder oder mit Stoff Uberzogen ist. Das Ergebnis ist eine Hocker-Serie
mit einem grandiosen Stil, der jedoch etwas legerer interpretiert ist und das
Ganze besonders eklektisch macht, wodurch sich der Hocker auch in modernen
Wohnréaumen und in Hotels und Gaststétten bestens einfligt.

TECHNISCHE MERKMALE

Modéles.

- tabouret a assise h 67
- tabouret a assise h 76
- tabouret a colonne

Modelle.

- Hocker mit Sitz H. 67
- Hocker mit Sitz H. 76
- Hocker mit Saule

Coque du dossier. En polyuréthane rigide obtenu par moulage.

Riickenlehnenschale. Aus geformtem Hartpolyurethan.

Rembourrage. En polyuréthane souple moulé et ouate de polyester.

Polsterung. Aus gegossenem weichem Polyurethan und Polyesterwatte

Cadre de I’assise. En multiplis de bouleau avec rembourrage en mousse de
polyuréthane obtenu par moulage et ouate polyester.

Rahmen Sitzflache. Aus Multischicht-Birkenholz mit Polsterung aus geformtem
Polyurethanschaum und Polyesterwatte.

Cadre d’appui. Fabriqué en multiplis de bouleau, il soutient la structure de
I’assise et la relie aux bases.

Auflagerahmen. Aus Multischicht-Birkenholz, stitzt das Gestell der Sitzflache
und verbindet es mit den Basisgestellen.

Revétement.

- ColorSphere® (SC) - Fabric B*
- Nest - Fabric C*
- Soul -C.0.M.*
- Fabric A*

*Pour le tabouret & colonne, si le revétement est en tissu, la colonne est toujours
en cuir. Dans ce cas, un revétement doit étre sélectionné pour la colonne.

Pour vérifier les tissus disponibles, veuillez consulter le tableau dédié « Schéma
de I'assortiment produits-tissus ».

Bezug.

- ColorSphere® (SC) - Fabric B*
- Nest - Fabric C*
- Soul -C.0.M.*
- Fabric A*

* Saulenhocker: wenn der Bezug aus Stoff ist, ist die Saule immer in farblich
passendem Leder gehalten. In diesem Fall muss ein zuséatzlicher Bezug fur die
Saule gewahlt werden. Die verflighbaren Materialien kénnen Sie der speziellen
Tabelle ,Kombinationsschema Produkte/Stoffe” entnehmen.

Revétement colonne (seulement si le tabouret est en tissu). La colonne est
toujours en cuir.

- ColorSphére® (SC)
- Nest

- Soul

S&ulenpolsterung (nur bei einem Stoffhocker). Die Saule ist immer aus
Leder.
- ColorSphere® (SC)
- Nest

- Soul

Déhoussabilité. Non prévue.

Abnehmbarkeit. Nicht abnehmbar.

Détails esthétiques. Coutures en contraste le long des bords et sur les surfaces
externes de I’assise en cuir. Aucune couture visible n’est présente sur la colonne.

Asthetische Details. Kontrastnahte entlang der Kanten und an den AuBenflachen
der AuBenflachen des Ledersitzes. Die Saule hat keine sichtbaren Nahte.

TABOURET A BASE EN BOIS

HOCKER MIT HOLZBASIS

Base d’assise et pieds. En bois massif :

- Fréne teinté wengé (32)

- Fréne teinté moka (61)

De petits feutres sont prévus comme protection du sol.

Basis Sitzflache und Beine. Aus Massivholz:

- Wengéfarben gebeizte Esche (32)

- Mokkafarben gebeizte Esche (61) Zum Schutz des Bodens sind Filzdampfer
angebracht.




Archibald Stool Chaises, Petits Fauteuils et Tabourets / Stiihle, Kleine Sessel und Hocker

Finitions spéciales ajoutées avec majoration du tarif :

- Fréne teinté sur échantillon

- Fréne laqué en couleur RAL sur échantillon.

Dans ces cas, est prévue une majoration de tarif, avec délai minimum de livraison
60 jours a compter de la commande et de la réception de I'échantillon.

Spezielles Zusatzfinish mit Aufpreis:

- Esche in Musterfarbe

- Lackierte Esche in RAL-Musterfarbe.

In diesen Fallen sind ein Aufpreis und eine Mindestlieferzeit von 60 Tagen
nach der Bestellung und nach Erhalt des Musters vorgesehen.

Repose-pieds. En acier inoxydable a section rectangulaire et poli miroir sur trois
cOtés. Le coté supérieur est brossé dans un sens. Des petits morceaux de feutre
sont positionnés pour protéger le sol.

FuBstiitze. Aus Edelstahl mit rechteckigem Querschnitt, auf drei Seiten
spiegelpoliert. Die obere Seite ist unidirektional geburstet. Zum Schutz des
Bodens sind Filzdampfer angebracht.

TABOURET A COLONNE

HOCKER MIT SAULE

Base. Elle est composée d’une colonne en acier inoxydable chromé, qui loge le
piston a gaz, du repose-pieds et du plateau d’appui au sol. La partie supérieure
de la colonne (au-dessus du repose-pieds) est recouverte de cuir Pelle Frau®
comme |’assise ou en cuir assorti. La partie inférieure est une colonne en acier
inoxydable chromé. Le repose-pieds, en acier inoxydable a section rectangulaire,
est poli miroir sur trois cotés tandis que le coté supérieur est brossé dans un
sens. La plaque d’appui au sol est en acier et a une forme semi-ovale. Un seul et
unigue morceau de feutre de taille adaptée protége le sol.

Gestell. Besteht aus der Saule aus verchromtem Edelstahl, in der die Gasfeder
untergebracht ist, sowie aus der FuBstltze und der Bodenplatte. Der obere
Teil der Saule (Uber der FuBstiitze) ist mit Pelle Frau®-Leder bezogen wie die
Sitzflache, oder mit farblich passendem Leder. Der untere Teil ist eine Saule
aus verchromtem Edelstahl. Die FuBstitze aus Edelstahl mit rechteckigem
Querschnitt ist auf drei Seiten spiegelpoliert, die Oberseite ist unidirektional
geblrstet. Die Bodenplatte besteht aus Stahl und hat eine halbovale Form. Ein
einziger geformter Filzdampfer ist zum Schutz des Bodens angebracht.

Fonctions.

1- Rotation a 360°

2- La hauteur est réglable au moyen d’un piston a@ gaz commandé par un levier
en acier chromé situé sous le siege.

Funktionen.

1- Drehung um 360°

2- Die Hohenverstellung erfolgt tber eine mit einem Hebel betatigte Gasfeder
aus verchromtem Stahl, die unter der Sitzflache angebracht ist.

Nella stessa collezione.
- Archibald

- Archibald Dining chair
- Archibald Gran Comfort

In derselben Kollektion.
- Archibald

- Archibald Dining chair

- Archibald Gran Comfort
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